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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCI ETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : ORASOLV L2
Code du produit : 581
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la siance ou du mélange et utilisations déconseillées
Solvant de dégraissage.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : ORAPI.
Adresse : PARC INDUSTRIEL DE LA PLAINE DE L'AIN - 22B8LLEE DES CEDRES.01150.SAINT-VULBAS.FRANCE.
Téléphone : 33-(0)4-74-40-20-20.  Fax : 33-(0§440-20-21.
fds@orapi.com
1.4. Numéro d"appel d"urgence : 33-(0)1-45-42-59-59
Société/Organisme : INRS .

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Liquide inflammable, Catégorie 3 (Flam. Liq. 3, H226
L'exposition répétée peut provoquer dessechemegémures de la peau (EUHO66).
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319
Sensibilisation cutanée, Catégorie 1 (Skin Send317).
Toxicité pour certains organes cibles (Expositioique), Catégorie 3 (STOT SE 3, H336).
Danger par aspiration, Catégorie 1 (Asp. Tox. 1,430
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catég8r(Aquatic Chronic 3, H412).

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Inflammable (R 10).
Ce mélange présente un danger d'aspiration a cause\iscosité faible : nocif (Xn, R 65).
Sensibilisation cutanée (Xi, R 43).
L'exposition répétée peut provoquer desséchemegéures de la peau (R 66).
L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnoleheertiges (R 67).
Dangereux pour I'environnement aquatique, toxidit@nique : nocif (R 52/53).

2.2. Eléments d"étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la sactib).

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO07 GHS08 GHS02

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

EC 919-857-5 HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYQLIES, <2% AROMATIQUES
603-064-00-3 ETHER MONOMETHYLIQUE DU PROPYLENE-GLYCOL

EC 925-894-8 HYDROCARBONS, C9-C11, CYCLICS, <2% AROMATICS

EC 232-433-8 ORANGE, SWEET, EXT.

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pia¥t dans les voies respiratoires.
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H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entrdé@sesffets néfastes a long terme.
EUH066 L'exposition répétée peut provoquer desséehteau gercures de la peau.
Conseils de prudence - Prévention :
P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaceadds des étincelles, des flammes nues et dedatr®source
d’inflammation. Ne pas fumer.
P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
P280 Porter des gants de protection/un équipemaprtodiection des yeux/du visage.
Conseils de prudence - Intervention :
P301 + P310 EN CAS D'INGESTION: appeler immédiatemenCENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

P331 NE PAS faire vomir.

P333 + P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutarm@nsulter un médecin.

P337 + P313 Si l'irritation oculaire persiste: catestuun médecin.

Conseils de prudence - Stockage :

P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventiléntdair le récipient fermé de maniére étanche.

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgrénccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |I"’AgelBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : httcHa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicabbesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexediltéglement REACH (CE) n°

1907/2006.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Note %
EC: 919-857-5 GHSO07, GHS08, GHS02 Xn 50 <=x % < 100
REACH: 01-2119463258-33 Dgr Xn;R65

Flam. Lig. 3, H226 R10

HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES,|Asp. Tox. 1, H304 R66-R67
ISOALCANES, CYCLIQUES, <2% STOT SE 3, H336
AROMATIQUES EUH:066
INDEX: 603-064-00-3 GHS02, GHS07 R10 [1] 25<=x%<10
CAS: 107-98-2 Wng R67
EC: 203-539-1 Flam. Lig. 3, H226

REACH: 01-2119457435-35

ETHER MONOMETHYLIQUE DU
PROPYLENE-GLYCOL

STOT SE 3, H336

EC: 925-894-8
REACH: 01-2119472436-34

HYDROCARBONS, C9-C11, CYCLICS, <29
AROMATICS

GHSO07, GHS09, GHS08
GHSO02

Dgr

Flam. Liqg. 3, H226

Asp. Tox. 1, H304

Skin Irrit. 2, H315

STOT SE 3, H336
Aquatic Chronic 2, H411

Xn,N
Xn;R65
Xi;R38
N;R51/5:
R10

R67

25<=x%<10

CAS: 8028-48-6
EC: 232-433-8

ORANGE, SWEET, EXT.

GHSO07, GHS09, GHS08
GHSO02

Dgr

Flam. Liqg. 3, H226

Asp. Tox. 1, H304

Skin Irrit. 2, H315

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
M Acute =1

Aquatic Chronic 1, H410

M Chronic =1

Xn,N
Xn;R65
Xi;R38-R43
N;R50/5%
R10

0<=x%<25
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INDEX: 607-129-00-7 GHS02, GHS05, GHSO07| Xi Cc 0<=x%<25
CAS: 687-47-8 Dor Xi;R37-R41

EC: 211-694-1 Flam. Lig. 3, H226 R10

REACH: 01-2119516234-49 STOT SE 3, H335

Eye Dam. 1, H318
(S)-2-HYDROXYPROPIONATE D'ETHYLE

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valenniés d'exposition sur le lieu de travail.

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydga&@mes persistent, toujours faire appel a unetiad
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne incaTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le patidrir libre, le garder au chaud et au repos.

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propestli® minutes en maintenant les paupieres écartées
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignezrsela peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
En cas de manifestation allergique, consulter udeti@.

Lorsque la zone contaminée est étendue et/oyppdrait des Iésions cutanées, il est nécessaserdellter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetgpas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neottitiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médpoir juger de l'opportunité d'une surveillance ‘endraitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

Ne pas faire vomir, appeler un médecin d'urgence.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédis et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone etuees gaz extincteurs conviennent pour de fetits
5.1. Moyens d’extinction

Refroidir les emballages a proximité des flammes goiter les risques d'éclatement des récipienis poession.
Moyens d extinction appropriés

En cas d'incendie, utiliser :

- eau pulvérisée ou brouillard d'eau

- mousse

- poudres polyvalentes ABC

- poudres BC

- dioxyde de carbone (CO2)

Empécher les effluents de la lutte contre le fepé&®étrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d extinction inappropriés

En cas d'incendie, ne pas utiliser :

- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meumporter des risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :

- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)
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5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de taposition thermique des produits, les intervemaatont équipés d'appareils de protection
respiratoire autonomes isolants.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetasections 7 et 8.
Pour les non-secouristes
A cause des solvants organiques contenus danddageé éliminer les sources d'ignition et ventiésr locaux.
Eviter d'inhaler les vapeurs.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Si les quantités répandues sont importantes, évéepersonnel en ne faisant intervenir que desab@érs entrainés munis d'équipements de
protection.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadegtions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdite, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
Si le produit contamine des nappes d'eau, rivienesgouts, alerter les autorités compétentes $etgprocédures réglementaires.
Placer des fits en vue de I'élimination de déatéetspérés selon les réglementations en vigueur levsection 13).
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éwitididation de solvants.
Déverser beaucoup d'eau pour nettoyer la zone.
6.4. Référence a d"autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stocleage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.

Les personnes qui ont des antécédents de seraibiicutanée ne doivent en aucun cas manipuleetznge.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger

Se laver les mains aprés chaque utilisation.

Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.

Assurer une ventilation adéquate, surtout danerdsoits clos.

Enlever les vétements contaminés et |I'équipemeptatection avant d entrer dans une zone de regtanr
Prévention des incendies :

Manipuler dans des zones bien ventilées.

Les vapeurs sont plus lourdes que l'air. Elles peuse répandre le long du sol et former des mékaagplosifs avec I'air.

Empécher la création de concentrations inflammatlesxplosives dans l'air et éviter les concemnatide vapeurs supérieures aux valeurs
limites d'exposition professionnelle.

Ne jamais aspirer ce mélange.
Eviter I'accumulation des charges électrostatiquves des branchements sur la terre.

Le mélange peut se charger électrostatiquementtrenteujours a la terre lors des transvasememtePdes chaussures et des vétements
antistatiques et réaliser les sols en matériauwdedr.

Utiliser le mélange dans des locaux dépourvus die titamme nue ou autres sources d'ignition, esguber un équipement électrique protégé.
Garder les emballages solidement fermés et legrédoides sources de chaleur, d'étincelles et derfés nues.
Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer dieseélles. Ne pas fumer.
Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiqudtis que les réglementations de la protectiorrakatl.
Eviter l'inhalation des vapeurs. Effectuer en apjppatos toute opération industrielle qui s'y préte
Prévoir une aspiration des vapeurs a la sourcas$iémn, ainsi qu'une ventilation générale des lacau

Prévoir également des appareils de protection nasjries pour certains travaux de courte duréearactere exceptionnel, ou pour des
interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source
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Eviter le contact du mélange avec la peau et las.ye
Les emballages entamés doivent étre refermés s@ignent et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
Ne jamais ouvrir les emballages par pression.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécdritu stockage, tenant compte d”éventuelles incomjiilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endegies bien ventilé.
Conserver a I'écart des aliments et boissons y égsmo@ux pour animaux.
Conserver a I'écart de toute source d'ignition paefumer.
Tenir éloigné de toute source d'ignition, de chaédwde la lumiére solaire directe.
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.

Le sol des locaux sera imperméable et formera taidet rétention afin qu'en cas de déversementexteid le liquide ne puisse se répandre
au dehors.

Respecter la date limite d'utilisation.

Stocker dans les emballages d'origine.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L"EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/8998/24/CE)

CAS VME-mg/m3: VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Notes :
107-98-2 375 100 568 150 Peau
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition :  Criteres :
107-98-2 100 ppm 150 ppm - - -
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : Dépassement Remarques
107-98-2 100 ml/m3 370 mg/m3 2(1) DFG, Y
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm: VLE-mg/m3: Notes: TRIN® :
107-98-2 50 188 100 375 * 84
- Suisse (SUVA 2009) :
CAS VME-mg/m3: VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Temps : RSB
107-98-2 360 100 720 200 4x15 B

Dose dérivée sans effet (DNEL) ou dose dérivée avéfieeminimum (DMEL)
HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES, <29RAMATIQUES

Utilisation finale : Travailleurs
Voie d'exposition : Contact avec la peau
Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiesig terme
DNEL : 208 mg/kg de poids corporel/jour
Voie d'exposition : Inhalation
Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiesg terme
DNEL : 871 mg de substance/m3
Utilisation finale : Consommateurs
Voie d'exposition : Ingestion
Effets potentiels sur la santé : Effets systémigulesg terme
DNEL : 125 mg/kg de poids corporel/jour
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Voie d'exposition : Contact avec la peau

Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiesig terme
DNEL : 125 mg/kg de poids corporel/jour
Voie d'exposition : Inhalation

Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiesig terme
DNEL : 185 mg de substance/m3

8.2. Contrdles de | exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle

Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anartilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire dequatés lunettes a protection latérale conformasnintme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran faciat f@oprotection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamtrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliete produit est manipulé de fagon constante.

Protection des mains

Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiefapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtfon du poste de travail : autres produits chirempouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piglre, protetttemique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acryldieifNBR))
- PVA (Alcool polyvinylique)

Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétenamzrotection chimique étanches aux liquides (8)peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des uvéteme protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

Porter des vétements de protection imperméablesppgs.

Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des vapeurs.

En cas de ventilation insuffisante, porter un apibagspiratoire approprié.

Lorsque les travailleurs sont confrontés a des etnations supérieures aux limites d'expositianddivent porter un appareil de protection
respiratoire appropriés et agréés.

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinésjfoome(s) a la norme NF EN14387 :

- A1 (Marron)
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SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement
pH: Non concerné.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : 23°C <= PE <=55°C
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 0.776 4 20°C
Hydrosolubilité : Insoluble.
Viscosité : v <7 mm2/s (40°C)
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Odeur : orange
Température d'auto-inflammation > 230°C
Couleur : incolore

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélangedggager des produits de décomposition dangerelsxqte monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter

Tout appareil susceptible de produire une flamme@eporter a haute température une surface mélliorleurs, arcs électriques, fours...)
sera banni des locaux.

Eviter :
- I'accumulation de charges électrostatiques
- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes
- points d'ignition
10.5. Matiéres incompatibles
Tenir & I'écart de/des :
- acides
- agents oxydants
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

L'exposition aux vapeurs de solvants contenus tanglange au-dela des limites d'exposition indégugeut conduire a des effets néfastes
pour la santé, tels que l'irritation des muqueesel systéme respiratoire, affection des reingpguet du systéme nerveux central.

Les symptdmes se produiront entre autres sous fdeneéphalées, étourdissements, vertiges, fatagieénie musculaire, et dans les cas
extrémes, perte de conscience.

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélaegeept enlever la graisse naturelle de la peauatoguer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a trd\égmisierme.
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Peut entrainer des effets réversibles sur les ymlg, qu'une irritation oculaire qui est totalemeaversible en deca d'une période
d'observation de 21 jours.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provogaeérridations et des dommages réversibles.
Des effets narcotiques peuvent se manifester,gieisla somnolences, la narcose, une diminutionadégilance, la perte de réflexes, le
manque de coordination ou le vertige.
lls peuvent également se manifester sous la foren@ialents maux de téte ou de nausées et entrdierttroubles du jugement, des
étourdissements, de lirritabilité, de la fatiguedes troubles de la mémoire.
Peut entrainer une réaction allergique par coctaené.
La toxicité par l'aspiration peut entrainer de geaeffets aigus, tels qu'une pneumonie chimique,lé&ons pulmonaires plus ou moins
importantes, voire un déces consécutif a I'aspinati
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
HYDROCARBONS, C9-C11, CYCLICS, <2% AROMATICS

Par voie orale : DL50 > 5000 mg/kg
OCDE Ligne directrice 401 (Toxicité aigué par vorale)
Espéce : Rat

Par voie cutanée : DL50 > 5000 mg/kg

OCDE Ligne directrice 402 (Toxicité aigué par voiganée)
Espéce : Lapin

Par inhalation : CL50 > 4951 mg/I
OCDE Ligne directrice 403 (Toxicité aigué par inhiala)
Espéce : Rat

HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES, <29%RAMATIQUES
Par voie orale : DL50 > 5000 mg/kg
Espece : Rat
OCDE Ligne directrice 401 (Toxicité aigué par vorale)

Par voie cutanée : DL50 > 5000 mg/kg
Espece : Lapin
OCDE Ligne directrice 402 (Toxicité aigué par voiganée)

Par inhalation : CL50 > 5000 mg/m3
Espece : Rat
OCDE Ligne directrice 403 (Toxicité aigué par inhiala)

Cancérogénicité :
HYDROCARBONS, C9-C11, CYCLICS, <2% AROMATICS
Test de cancérogénicité : Négatif

Aucun effet cancérogéne.

11.1.2. Mélange
Danger par aspiration :
Peut étre mortel en cas d'ingestion et de péngtrdfins les voies respiratoires.

La toxicité par l'aspiration peut entrainer de geaeffets aigus, tels qu'une pneumonie chimique,lé&ons pulmonaires plus ou moins
importantes, voire un décées consécutif a I'aspinati

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- 1-Méthoxy-2-propanol (CAS 107-98-2): Voir la fickexicologique n° 221.
- L-Lactate d'éthyle (CAS 687-47-8): Voir la fichexicologique n° 240.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Nocif pour les organismes aquatiques, entrainefiets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts oudessa'eau doit étre évité.
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12.1. Toxicité

12.1.1. Substances

HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES, <29R@MATIQUES
Toxicité pour les poissons : CL50 > 1000 mgl/l
Espece : Oncorhynchus mykiss
Durée d'exposition : 96 h
OCDE Ligne directrice 203 (Poisson, essai de taxigigué)

Toxicité pour les crustacés : CES50 > 1000 mg/I
Espéce : Daphnia magna
Durée d'exposition : 48 h
OCDE Ligne directrice 202 (Daphnia sp., essai d'ifitrgation immédiate)

Toxicité pour les algues : CEr50 > 1000 mgl/l
Espece : Pseudokirchnerella subcapitata
Durée d'exposition : 72 h
OCDE Ligne directrice 201 (Algues, Essai d'inhihitide la croissance)

12.1.2. Mélanges

Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
12.2.1. Substances

ORANGE, SWEET, EXT. (CAS: 8028-48-6)
Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabilist bisponible, la substance est considérée
comme ne se dégradant pas rapidement.

HYDROCARBONS, C9-C11, CYCLICS, <2% AROMATICS
Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabikst disponible, la substance est considérée
comme ne se dégradant pas rapidement.

HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES, <29%RAMATIQUES
Biodégradation : Rapidement dégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Insoluble dans I'eau.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@mon récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d

Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgptamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou unmeprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou 'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
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SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de 'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OAATA 2014).

14.1. Numéro ONU
1993
14.2. Nom d’expédition des Nations unies
UN1993=LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A.
(hydrocarbures, ¢9-c11, n-alcanes, isoalcanesgeyd, <2% aromatiques)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

3

14.4. Groupe d"emballage
1

14.5. Dangers pour |"environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |"utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. |Tunnel
3 F1 1 3 30 5L 274 601 640E |E1 3 D/E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe QL FS Dispo. EQ
3 - 1 5L F-E,S-E  |223 274 955 El
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
3 - 1 355 60 L 366 220 L A3 El
3 - 1 Y344 0L - - A3 El

Pour les quantités limitées de marchandises damggsevoir 'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATAgie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATrtie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I"annexe Il € la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 487/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 758/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 944/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 605/2014
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Reglement CE n° 648/2064907/2006) :
- 30% et plus de : hydrocarbures aliphatiques
- parfums

- Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francais :
N° TMP  Libellé
65 Lésions eczématiformes de mécanisme allergique.
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84

Affections engendrées par les solvants organitigieisles a usage professionnel :

hydrocarbures liquides aliphatiques ou cyclicgearés ou insaturés et leurs mélanges; hydroeahalogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures alipju@s; alcools, glycols, éthers de glycol; cétonktehydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurasters; diméthylformamide et diméthylacétamirnétanitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, dimétisyllfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Versi@3.1 (Mars 2014)) :

N° ICPE
1431
1432

1433

1434

Désignation de la rubrique Régime Rayon
Liquides inflammables (fabrication industriedie, dont traitement du pétrole et de ses dérdésylfuration) A 3
Liquides inflammables (stockage en réservoasufacturés de).

1. Lorsque la quantité stockée de liquides inflatmemvisés a la rubrique 1430 susceptible d é&sgnte est :

) Supérieure ou égale a 10 000 t pour la caté@nmtamment les essences y compris les naphkésastenes, AS 4
dont le point éclair est inférieur & 55°C (carbusadiviation compris)

2. stockage de liquides inflammables visés a laiqub 1430 :

a) représentant une capacité équivalente totalerigupe a 100 m3 . A 2
b) représentant une capacité équivalente totalermupe a 10 m3 mais inférieure ou égale a 100 m3 . DC
Liquides inflammables (installations de mélaogel'emploi de)

A.- Installations de simple mélange a froid :

Lorsque la quantité totale équivalente de liquiddlammables de la catégorie de référence (coefficl visé par

la rubrique 1430) susceptible d"étre présente est :

a) supérieure a 50 t A 2
b) supérieure a 5 t, mais inférieure a 50 t DC

B.- Autres installations

Lorsque la quantité totale équivalente de liquidlammables de la catégorie de référence (coeffici visé par

la rubrique 1430) susceptible d"étre présente est :

a) supérieure a 10 t A 2
b) supérieure a 1 t, mais inférieure a 10 t DC
Liquides inflammables (installation de remlgs ou de distribution a I"'exception des stati@ngice visées a la
rubrique 1435)

1. installations de chargement de véhicules citerde remplissage de récipients mobiles, le dé@ximmum

équivalent de l'installation, pour les liquidedanfimables de la catégorie de référence (coeffidipstant :

a) supérieur ou égal a 20 m3/h A 1
b) supérieur ou égal a 1 m3/h, mais inférieur a3ch DC
2. installations de chargement ou de déchargenessedvant un dépét de liquides inflammables soamis A 1

autorisation

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contrble périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I"'environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilomeétres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatnt nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassage ceux spécifiés en section 1 sans avoir wkaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdoo@ées de sécurité doivent étre considérées cammealescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commeganantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Symboles de danger :

Nocif Inflammable
Contient du :
EC 232-433-8 ORANGE, SWEET, EXT.

- Made under licence of European Label System® MS@ffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1907/20B&ACH) Date : 29/05/2015 Page 12/12
Version : N°1 (29/05/2015) Révision : N°8 (29/05/2015)
ORAPI

ORASOLV L2 - 581

EC 919-857-5 HYDROCARBURES, C9-C11, N-ALCANES, ISOALCANES, CYQUES, <2% AROMATIQUES

EC 925-894-8 HYDROCARBONS, C9-C11, CYCLICS, <2% AROMATICS

Phrases de risque :

R 52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, pdudieer des effets néfastes a long terme pourit@mvement
aquatique.

R 43 Peut entrainer une sensibilisation par conteszt ka peau.

R 10 Inflammable.

R 65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumartae d'ingestion.

R 66 L'exposition répétée peut provoquer desséchemnegeércures de la peau.

R 67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnelebwertiges.

Phrases de sécurité :

S 24 Eviter le contact avec la peau.

S 37 Porter des gants appropriés.

S 60 Eliminer le produit et son récipient comme @éoltet dangereux.

S 62 En cas d'ingestion, ne pas faire vomir. Consinftmédiatement un médecin et lui montrer I'emigalau
I'étiquette.

S23 Ne pas respirer les vapeurs.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiore®a la section 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de paiig# dans les voies respiratoires.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H318 Provoque des Iésions oculaires graves.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiquésgiar des effets néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetidés effets néfastes a long terme.

EUHO066 L'exposition répétée peut provoquer desséeheau gercures de la peau.

R 10 Inflammable.

R 37 Irritant pour les voies respiratoires.

R 38 Irritant pour la peau.

R 41 Risque de Iésions oculaires graves.

R 43 Peut entrainer une sensibilisation par contest ka peau.

R 50/53 Tres toxique pour les organismes aquatiquees,entrainer des effets néfastes a long terme pou
I'environnement aquatique.

R 51/53 Toxique pour les organismes aquatiques,gratdiner des effets néfastes a long terme paowid@nement
aquatique.

R 65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumartae d'ingestion.

R 66 L'exposition répétée peut provoquer desséchemnegercures de la peau.

R 67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnelebwertiges.

Abréviations :

DNEL : Dose dérivée sans effet.

ADR : Accord européen relatif au transport interoiadéil de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cageiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO02 : Flamme.

GHSO07 : Point d'exclamation.

GHSO08 : Danger pour la santé.
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